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Elektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekacku.
Nez ji zaénete pouzivat piectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze
a uschoveijte jej pro pripad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou &dst obalového materidlu dfive, nez najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah défi.

% Ctéfe véechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozoméni a pokynd mohou mit za
ndsledek Graz elekirickym proudem, poZdr a/nebo tézkd poranéni.

OBAL

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poSkozenim pfi transportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITI

NeZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny k pouZivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Ndvod peglivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potteby.
MinimdlIné po dobu zdruky doporucujeme uschovat origindini obal véetné vnittniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zdjistite si tak
maximdlIni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Poznamka: Pieddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem. Dodrzovdni prilozeného
ndvodu k obsluze je predpokladem Fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Udrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouzitim tohoto stroje si pfectéte piirucku s pokyny.

Pfinhlizejici osoby musi byt v dostateéné vzddlenosti.

Ddvejte pozor na ostré Gepele. Cepele rotuii jesté po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poskozeni kabelu vyndejte
zGstréku z hlavniho vedeni.

Mgjte ohebny kabel zdroje napdjeni v dostateéné
vzddlenosti od ¢epeli.

Cepele pokraduiji v rotaci i po vypnuti stroje. Pfed kontaktem
se vSemi dily stroje Cekejte, dokud se UpIné nezastavi.

Nesekejte trdvu v desti a neponechdvejte sekacku
pod Sirym nebem za desté.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdna.
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3. POPIS ogr 1y

© 0N~ WN —~

Hlavni spinaé¢

Zdsuvka privodniho kabelu

Horni dil madla

Rychloupindk madla

Spodni dil madla

Transportni madlo

Péka nastaveni vysky seceni
Bezpecénostni pojistka hlavniho spinace
Kryt koSe / Zadni deflektor
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zatizeni nikdy nepouZivejte v piipadg, Ze je poskozeny €i viditelné opotiebeny napdjeci kabel.

V piipadé, Ze sekacku pripojite poskozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
porusend izolace dfive, nez bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavujete se riziku Grazu elekfrickym
proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte noz(, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noZe Gpiné
neprestanou otdcet.

Dbejte na to, aby se prodluZovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s nozi. NoZe by totiz mohly poSkodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elektrickym proudem pfi dotyku nékferé ¢dsti téla a obnazeného
vodi¢e, bude-li fento pod napétim.

Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (1. vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sitové zdsuvky):

Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru

»  Pokud se chystdte odstranit zGvadu

»  Pfed kazdou kontrolou, kazdym ¢iténim ¢i opravou

* Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso

e Pokud zafizeni nadmémé vibruje.

Peclivé si prostudujte zdsady bezpeénosti préce se zafizenim a névod k obsluze.

Doporucent: Zafizenf pfipojujte jen k takovému zdroji napéti, kfery je vybaven proudovym chréniéem (RCD)
s maximdini hodnotou unikajiciho proudu 30mA.

Je-li poskozen napdjeci kabel, je nutnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho zdkaznickym servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti). Ddle nesmi byt pouZivéino osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichZ technické
znalosti jsou pro obsluhu tohoto zafizeni zjevné nedostateéné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zpUsobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpecnosti prace.

Pohybujf-li se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohliZet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci.

V takovém piipadé zkratte préci, prerusujte ji dostateéné dlouhymi prestdvkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi
anebo, v pfipadé dlouhodobého pouzivdni sekacky, pouZivejte pfi prdci specidini anfivibraénf rukavice.
Nevyhnutelnym prdvodnim jevem pouzivdni sekacky je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hiu¢né prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto innosti béZnd. Respektujte
dobu Klidu a préci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporucujeme, abyste Vy i osoby, pohybuijici se v bezprosttedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chranici sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PrestoZe jsou nase vyrobky konstruovény tak, aby vyhovovaly platnym technickym normdm a bezpeénostnim

predpistim, pretrvavaji ve spojeni s obsluhou zafizeni pro jeho uzivatele nékterd rizika:

* Zprostoru zaciho mechanismu mohou odIétdvat kameny nebo jejich Glomky.

*  Nebude-li obsluha zafizeni pfi préci pouzivat ochranu sluchu, vystavuije se riziku ndsledného ohluchnufi.
Poranéni prsti pri Gdrzbé noze

»  Vdechnuti édstic odfezk( travin

e Zasazeni elekirickym proudem pfi dotyku neizolovanych sougdsti.
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% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi
(v&etné déti), pfipadné osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichz technické znalosti jsou pro dany
Ukol zjevné nedostatecné; ty sméji zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem jiné, k fomu zplisobilé osoby,
anebo v piipadé, Ze je tato osoba dlkladné poudila o zdsaddch bezpecné prdce se zafizenim.

% Pohybuji-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

/A POZOR! Pfed pouzitim této travni sekacky si pelivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se dlikladné sezndmili se vSemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZovdnim pravidel pro bezpeénou prdci se
zafizenim minimalizujete riziko vzniku pozdru, zasazeni elekirickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pfipad potfeby pedlivé uschovejte.

% Nesprdvnym pouZitim zafizeni vznikd nebezpedi drazu. Travni sekacka mUzZe uZivateli i jinym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplsobit vézny Graz, proto je nutno neustdle dodrZovat pravidia pro jeji
bezpeéné poutZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouéeno.

V tomfo smyslu je uZivatel zodpovédny za bezpeénost pfi prdci se zafizenim. RovnéZ nikdy nepouZivejte
zafizeni v pifpadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpeénostnich prvkd anebo kterykoliv z nich nebude
pIné funkéni.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% PrleCtéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomfo ndvodu k obsluze. Diikladné se seznamte s oviddacimi
prvky zafizeni a zdsadami jeho sprdvného pouriti.

% Nikdy nedovolte détem &i Vdm nezndmym osobdm, o nichZ bezpecné nevite, Ze jsou obezndmeny
s ovlddacimi prvky a pravidly bezpeénosti prdce s timto zafizenim, aby se sekackou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa m{iZe rovnéZ stanovit minimdini vékovou hranici, od niZ je dovoleno samostatné
obsluhovat fento typ zafizeni. Seznamte se, prosim, s pfisluSnymi zdkony, upravujicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZivejte v pfipadg, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom foho, Ze za pfipadnd zranéni ¢i $kody na majetku zplisobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uzivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% Pfi préci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi i mdte-li na nohou pouze sanddly.
% Pred zapocetim préce prohlédnéte terén a odstrante veSkeré pfedméty, které mohou byt zafizenim odmrstény.

/\ POZOR! Pfed kazdym pouZitim zafizeni se presvédéte, zda nejsou poskozeny & nadmémé opotfebeny
Zaci ndz, Gep jeho upevnéni &i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vyménit néjaky poskozeny ¢i
opotfebeny dil, ktery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldfi, vyménuijte pokazdé celou
skupinu, aby Vas zésah nezplsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zafizenf obsluhuijte pouze za denniho svétla &i za dostateéného umélého osvétieni.
% Pokud moZno nesekejte mokrou frévu.
% Dbejte na to, abyste pfi préci vzdy méli pevnou oporu a jisty postoj.
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% Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim tempem.

% Pro prdci se sekackou plafi ndsledujici obecnd pravidla: Pri sekdni porostu ve svahu nepostupujeme smérem
nahoru a dold, ale zdsadné po vrstevnicich, tedy vodorovné, kolmo ke sklonu svahu.

% Pi kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvy$ené opatrnosti.

% Sekacku nikdy nepouZivejte na extrémné strmych svazich.

% Jestlize musite sekacku za chodu pfitdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdni nutno pohybovat
sekackou smérem vzad, dbejte pfitom zvySené opatrnosti.

%V pripadé, Ze je zafizeni kamkoliv pfepravovdno anebo pokud jim pejizdite po nezatravnéné plose, vzdy
vypnéte pohon noZz(l.

% Nikdy nepouZivejte zafizeni v pfipadg, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo Ze na ném chybi
kterykoliv z bezpecnostnich prvk(, jako jsou odrazece ¢i lapace posekané frdvy.

% Motor vzdy spoustéjte pouze tak, jak je popséno v ndvodu k obsluze; pfitom dbejte na to, aby se pfi tomto
likonu Vase nohy nenachdzely v blizkosti noz(.

% PYi startovdni motoru nikdy zafizeni nenakl@péjte, pokud fo pro startovdni neni vylozené nezbytné. V tomto
pripadé obratte sekacku tou stranou vzhiru, kterd je vds ddle.

% Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, predevsim ne do blizkosti pohyblivych dilG. Nikdy nezakryvejte
vyhozni otvor pro odvod posecené trévy.

% Zafizeni nikdy nepfepravujte, pokud jesté béZi motor.

% VZdy nejprve zastavte motor a vytéhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; teprve potom je mozno zagit
odstranovat zavady ¢i vyprdzdnit sbémy ko$ na poseéenou trévu.
 Stejné postupujte pfed kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim &i kazdou opravou zafizeni.
 Pfipadné, pokud jste pfi sekdni narazil na néjaké cizi téleso, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni

sekacky; pokud ano, je nutno pred opétovnym spusténim motoru toto poskozeni opravit.

*  Anebo zaéne-li zafizeni nezvykle silné vibrovat (okam?Zité provést kontrolu zafizenil)

% Motor zastavte pokazdé, kdyZ odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

% Dbejfe na to, aby veSkeré matice, Cepy a Srouby byly vzdy fddné utazené, zajistite tak bezpe€ny chod zafizeni.

% Pravidelné konfrolujte, zda neni poSkozen ¢i nadmérné opotfeben sbémy kos.

% Opottebené ¢i poskozené dily ihned vymérite za nové, prispéjete fak k bezpecnému provozu Vasi sekacky.

% P sefizovdni nastavitelnych prvkd dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noze a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.
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5. SESTAVENI

MontdZ je snadnd, pokud se budete fidit ndsledujicimi instrukcemi:

5.1 MADLO

% Nasadte spodni dil madla do Sasi sekacky, viz obr. 2a a zajistéfe Srouby 1 z boku sekacky viz detail 2.

% Ke spodnimu madlu pfipojte horni dil madla pomoci Sroubl a matky s rychloupinaci pdkou. Na vnéjsi strané,
pod matkou rychloupinaci pdky, musi byt nasazena podloZka viz obr. 2b.

% Tisici hran madel umoZriuje pfizpGsobit vy$ku madia potfebdm obsluhy. Po nastaveni vyhovujici vysky
zajistéte madlo pdkou rychloupindk(i viz obr. 2c.
Kabel hlavniho spinace zajistéte na madle pomoci pfiloZzeného klipu viz obr. 2¢ 1

4 Pozndmka:
 Rychloupinacf matky pfili§ neutahujte. Madlo se nesmi hybat, ale pdka by stéle méla jit pohodiné odijistit.
 Po odjisténi rychloupinacich pdk, Ize madlo sloZit za Géelem prevozu ¢i skladovdni sekacky.

Obr. 2a Obr. 2b
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5.2 SESTAVENI A NASAZENI SBERNEHO KOSE.

% Zasunte madlo do krytu sbérného koSe. Viz obr. 3a

% Pomoci 4 pfiloZzenych Sroubu s podlozkami pfipevnéte k hornimu
plastovému viku koSe rdm. obr. 3b

% Nasadte textilni &ast na viko koSe a rdm. obr. 3¢

% Nasazeni koSe: Zvednéte zadni kryt, viz Obr.1, bod 9. DrZte jej zvednuty
anasadte kos.

4 Poznamka: Pro pouziti bez sbéru travy mlze byt sekatka pouzita
bez sbérného ko3e.
Bezpe&nostni kryt ve svislé poloze pak funguje jako usmérfiovaé
posekané trdvy. Ta je takfo vyfddkovana za sekackou.

5.3 PRODLUZOVACI KABEL / ZAJISTENI KABELU

Zapojte zéstréku sekacky do zdsuvky na kabelu. Abyste predesli rozpojeni
kabell béhem provozu, proviéknéte kabel drzdkem kabelu.
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6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

I Pfed nastavovdanim vysky seceni se vZdy presvédcte, Ze je sekacka vypnutd a niiz se nepohybuije.

/A UPOZORNENI: N{iZ se po vypnuti sekacky nékolik sekund i, Togici niiz miZe zpisobit zranéni.

Sekacka je vybavena cenfrdinim nastavenim vysky seceni s 6 moznostmi
nastaveni: v rozsahu od 20mm do 70mm.

Vlyberte vySku se€eni presunutim pdcky do pozadované polohy. (zatlacte

pdcku smerem ven, presurite do sprdvné polohy, pohybem dovnitt se opéf
zajisti. Viz obr. 4

04 Pozndmka: Trévniky tvofeny standardni travni smési by nemély byt
koseny na mensi vySku nez 4 cm. Trdvnik by nemél byt zkracovdn o vice
jak 1/3 své vySky.

6.2 NASTAVENI VYSKY MADLA

ViySku madla si mGzete snadno piizplisobit své potiebé.
Uvolnéte upinaci pdcky (obr. 1 bod 4) na obou sfrandch madia.
Pozadovanou vy$ku madla zvolte jeho pohybem nahoru &i dolt. Poté opét zajistéte ryhloupinaci pdcky.

6.3 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI.

Zapojte zAstréku kabelu do elekrické sité (230-240 V, 50 Hz).
Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecnd délka kabelu.

6.4 ZAPNUTI/VYPNUTiI SEKACKY

6.4.1 Zapnuti:
Stisknéte a drZte bezpeénostni tlacitko viz obr. 5, bod 1 poté pitdhnéme spinaci 2
pdku k madlu. viz obr. 5, bod 2 Uvolnéte bezpecnostni tlagitko.

Obr.5

6.4.2 Vypnuti:
Uvolnéte spinaci pdku viz Obr. 5, bod 2 1

/\ UPOZORNENI: N7 se po vypnuti sekacky nékolik sekund tod.

/\ UPOZORNENI: Sekacku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.
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7. TECHNICKE UDAJE

Model FZR 2046 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz
Pfikon 2000 W

Otdcky naprdzdno 3300 ot/min

Sitka zabéru (délka noze): 430 mm

VySky seceni 20-70 mm (6 pozic)
Objem sbérného kose 501

Prdzdnd hmotnost: 15,40 Kg

Hluénost

LpA (akusticky tlak) 83,6dB(A) K=3 dB(A)

LwA (hladina akustického vykonu)

94,6dB(A) K=1,80dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu (LWA max) v

souladu se smérnici pro hluénost 2000/ 14:

LwA MAX

96 dB(A)

Vibrace:

max. 3,45 m/s? K=1,6 m/s?
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8. RESENI PROBLEMU

Spojovaci Srouby madla sekacky
nejsou dofazeny.

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Rukojef nenive Srouby uchyceni madia nejsou Upravte vySku rukojeti a zajistéte, aby byly
sprdvné poloze sprdvné usazeny. Srouby sprdvné usazeny v pfedvrtanych

otvorech.
Dotdhnéte spojovaci Srouby.

Sekacka se nezapne.

ProdluZovaci kabel nenf pfipojen
do zéstréky sekacky.

ProdluZovaci kabel nenf pfipojen
ke zdroji energie.

Ovlddaci vypinaé je vadny.

Znovu pfipojte $iliru a pouZijte omezovaé
$ilry pro udrzZeni $ndry v blizkosti vypinacde.
Pfipojte prodiuZovaci kabel do zdsuvky pod
napétim.

Nechte vypinaé pro ovidddni motoru vymeénit
v autorizovaném servisnim stfedisku.

NUZ je nevyvdzeny.

Sekacka sece travu Travnik je lenity nebo hrbolaty. Zkontrolujte oblast secent.

nerovnomeme. ViySka seceni neni sprdvné nastavena. | Posurite kole¢ka do vyssi polohy.

Sekacka sprdvné Odfezky mokré frdvy se zachycuji Pred se¢enim pockejte, dokud tréva neuschne.
nemulCuje. na dolni strané desky.

Sekacku Ize obtizné | Trdva je dlouhd nebo je vySka se€eni | ZvySte vySku seeni.

tlacit. prili§ mald.

Sekacka ve vyssich Hfidel motoru je ohnuty. Zastavte motor, odpojte sekacku od zdroje
rychlostech vibruje. energie a zkontrolujte, zda nenf poSkozena.

Pred dal$im spusténim sekacku opravte.
Pokud vibrace pretrvdvaiji, zavolejte
bezplatnou zdkaznickou linku.

Viyvazte ndiZ rovnomérnym nabrousenim
kazdé fezné hrany.

§5 FIELDMANN
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9. UDRZBA

/A POZOR! Nez pikrogite k demontdZi shémého koSe, vzdy vypnéte sekacku a vytdhnéte vidlici
prodluZovaciho kabelu ze zdsuvky.

4 Poznamka: Nize uvedenou tdrzbu doporugujeme provadét pravidelng; prodlouzite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost.

% Provddéjte pravidelnou vizudini kontrolu zafizeni, abyste véas odhalili zjevné zévady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny ndiz anebo poskozené ¢ nadmérné opottebené dily.

% RovnéZ pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty & ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
mistech.

% Pred kazdym pouZitim zafizeni provedte veSkeré potfebné opravy a ddrzbu.

%V pripadé, Ze zafizeni i pfes pravidelnou ddrzbu nefunguije, obratte se na nas zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smiuvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.

9.1 VYMENA NOZE

Za timfo Gcelem doporu€ujeme kontaktovat auforizované servisni stfedisko
Vzdy pouZzivejte origindini nGhradni dily.

Pied prohlidkou nozZe vizdy sekac¢ku odpojte od elektrické sité a zkontrolujte, Ze je motor
vypnuty.

/A UPOZORNENI: Pamatuite, Ze se niiz stdle nékolik sekund toéi i po vypnuti motoru. Nikdy se nepokousejte
ndz zastavit. V pravidelnych intervalech kontroluijte, Ze je ndiz bezpecné pripevnén, v dobrém stavu a ostry.
Pokud je to nezbytné, nabruste jej, nebo vymérnte.

V pfipadé, Ze pii sekdni ndz narazi do néjakého predmétu, vypnéte sekacku a vyCkejte, dokud se niiz nezastavi.
Poté zkontrolujfe stav noZe a jeho upeviiovaciho Sroubu.

Pokud jsou tyto poskozeny, nebo doslo k jejich ztrdté, musi byt neprodlené vyménény.

Dulezité: P¥i préci pouzivejte ochranné rukavice.

Povolte §roub, ktery drzi n(iz (pfislusnym kli¢em) otGéenim proti sméru hodinovych rucicek, sejméte niz

a vymérite jej za novy. Ujistéte se, Ze je novy niiz namontovdn ve sprdvném sméru. Utdhnéte Sroub ve sméru
hodinovych rucicek.
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10. LIKVIDACE

3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidény do béZného komundiniho odpadu.

Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejfe tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlizete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou
likvidaci tohoto produktu pom(iZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlinich negativnich dopad( na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nesprdvné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gradu

v souladu s nérodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elekfronickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tento
symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejte si potfebné
informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich Gfad( nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smémic EU, kieré se na néj vztahuji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouzifi v origindinim jazyce.
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicti od prevzeti vjrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zéruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoZi prodané spotfebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji v3ak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
ze kompletni a z dlvodli dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluZuje o dobu
od okamZiku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ru¢ni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta slevam opottebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v disledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vjrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi pfedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobkuv disledku zanedbané nebo ne-
spravné Udrzby mposkozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. . .) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysoka vlhkost prostfedi, otie-
sy....)mposkozent, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
Gdaje v predlozenych dokladech lisi od Gdaji uvede-
nych navyrobkumpiipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap.. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Preddvajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujdcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud' u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucna doba predIZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamédcie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevédzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a veobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouzitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poZiar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, néplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zdsah do vy-
robku sposobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotozZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prdva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termé_k gyartéja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyar-
tdsi szama késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az aldbbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tarto idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a j6tallasi idd a termék dtaddsatol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozsndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotéllasi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon
beliili meghibasodas esetén a fogyaszté - vlaszta-
sa szerint - (i) a hibds termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lasra kotelezettnek a fogyaszté altal érvényesiteni
kivant mdsik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatdridén beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztnak a kijavi-
tdshoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsziint,
akkor a fogyaszto megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszto a valasztott jogarél mésik-
ra térhet &t. Az dttéréssel okozott koltséget koteles
a jotdllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésdbb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil koteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizérdlag a jotllasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatériddben nem tesz eleget, a jotallasi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivdsaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdanyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl) szdmitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem kdteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszer(i hasznlatot aka-
ddlyozza. Kijavitds esetén a fogyasztdsi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kdtele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nél stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithatd
fogyasztsi cikket az izemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi idének
az arésze, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jotallasiidé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitas kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében jbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallds ald a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kitelezettség alél, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszeri hasznalat, haszna-
lati Gtmutatd figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilalld ok (pl. halozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(tlen javitds m fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztasa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer( kopdsnak tu-
lajdonithatd meghibasodds okozta. A jotllds a fo-
gyasztd jogszabalybol eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozéssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jarasatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,.Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemotzliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
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